
WARHAWK PRECISION 5-25X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE
- WARHAWK PRECISION 5-25X56MM FFP ILLUM SHARPSHOOTER
MOA BLACK

The Warhawk is Swampfox Optics’ latest high magnification precision rifle
scope series, featuring crystal clear glass, tough construction, and intelligent
FFP Sharpshooter reticles. Standout features include a 34mm main tube for
superior adjustment range and night vision compatible reticle illumination.
The Warhawk incorporates user friendly zero-resettable, locking target turrets,
side-mounted parallax and reticle illumination adjustments, and a fast focus
eyepiece to always keep the reticle sharp. 34mm Main Tube Adjustable
Parallax from 10 yards to infinity 120 MOA/35 MIL of total internal travle
Locking tactical turrets Resettable Turret Zero Includes high and low profiles
magnification throw fins, flip caps, sunshade and honeycomb Anti-Reflection
device.

Attributes

Name: WARHAWK PRECISION 5-25X56MM FFP ILLUM SHARPSHOOTER MOA BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047514
Mfr. No.: TWK52556-3M
Battery: CR-2032
Click Value: 1/4 MOA
Click Value: 1/4 MOA
Eye Relief: 3.50'',4.30''
Finish: Black
Focal Plane: First
Illumination: Yes
Length: 15.4''
Max Magnification: 25x
Min. Magnification: 5x
Model Number: Warhawk
Objective Size: 56mm
Reticle: Sharpshooter Grid MOA
Tube Size: 34mm
Weight: 36.8 oz
Delivery weight: 1.608kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 527mm
UPC: 889157001005

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise für das WARHAWK
PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE
von Swampfox Optics. Dieses Zielfernrohr wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise und sichere Nutzung zu
ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung installiert und
verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit Waffen stets die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen
beachten.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur für den vorgesehenen Zweck und in Verbindung mit kompatiblen
Waffen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die korrekte Montage und Ausrichtung des Zielfernrohrs.
Achten Sie darauf, dass das Absehen immer scharf ist, indem Sie das SchnellfokusOkular entsprechend
einstellen.
Verwenden Sie die Absehenbeleuchtung nur bei Bedarf und schalten Sie sie aus, wenn sie nicht benötigt
wird, um die Batterielebensdauer zu verlängern.
Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um die
Funktionalität zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Montage des Zielfernrohrs:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Montageschienen für Ihre Waffe verwenden.
Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher auf der Waffe und überprüfen Sie die Ausrichtung.

Einstellung der Parallaxe:2.

Stellen Sie die Parallaxe entsprechend der Entfernung ein, um eine präzise Zielerfassung zu
gewährleisten.

Batteriewechsel:3.

Verwenden Sie eine CR2032Batterie für die Absehenbeleuchtung. Achten Sie darauf, die Batterie
gemäß den Anweisungen zu wechseln.



Nutzung

Zielverwendung:1.

Verwenden Sie das Zielfernrohr, um Ihr Ziel klar zu identifizieren, bevor Sie abdrücken.

Scharfstellung des Absehens:2.

Nutzen Sie das SchnellfokusOkular, um das Absehen scharf zu stellen, bevor Sie schießen.

Einstellung der Vergrößerung:3.

Passen Sie die Vergrößerung mit den mitgelieferten VergrößerungswurfFinnen an.

Regelmäßige Überprüfung:4.

Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen des Zielfernrohrs und stellen Sie sicher, dass alle
Funktionen ordnungsgemäß arbeiten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und
Batteriemüll.
Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, um sicherzustellen, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Swampfox
Optics. Es steht Ihnen ein EUbasierter Kontakt zur Verfügung, um Ihre Sicherheitsanfragen zu
beantworten.

Schlussfolgerung
Ihr WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE wurde entwickelt, um Ihnen bei der
Erreichung Ihrer Schießziele zu helfen. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, können Sie sicherstellen,
dass Sie das Produkt effektiv und sicher nutzen. Denken Sie daran, dass die Sicherheit immer an erster Stelle
steht.



WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP
ILLUMINATED RIFLE SCOPE Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the Warhawk Precision 525X56mm FFP Illuminated Rifle Scope. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe use of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the scope.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the rifle scope for any signs of damage before use.
Keep the scope away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper use may lead to misalignment or failure to focus, resulting in potential injury.
Use in an environment with adequate lighting to prevent eye strain.
Ensure the scope is securely mounted to prevent it from detaching during use.

Instructions for Avoiding Hazards:

Always use the scope with appropriate protective eyewear.
Do not attempt to disassemble or modify the scope.
Avoid exposure to extreme temperatures and moisture to maintain product integrity.
Ensure that the reticle illumination is used responsibly to avoid disturbing wildlife or others in the
vicinity.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select a suitable rifle that is compatible with the Warhawk Precision scope.1.
Ensure that the rifle is unloaded before installation.2.
Mount the scope onto the rifle using the provided mounting rings and ensure it is secured tightly.3.
Adjust the eye relief by moving the scope forward or backward until a full sight picture is obtained4.
without any obstruction.
Lock the turrets in place to prevent unintentional adjustments.5.

Usage:

Before using the scope, familiarize yourself with the reticle and its adjustments.1.
Adjust the parallax setting according to the distance of your target, from 10 yards to infinity.2.
Use the magnification throw fins to switch between different magnification levels smoothly.3.
Utilize the illumination feature in lowlight conditions for better visibility.4.



Always check the zero setting before each use to ensure accuracy.5.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Remove the battery (CR2032) before disposal to prevent environmental contamination.
Do not dispose of the scope in household waste. Instead, contact local recycling centers for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Warhawk Precision 525X56mm FFP Illuminated Rifle Scope, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Visor
Warhawk Precision 525X56MM FFP Iluminado
Introducción
Gracias por elegir el visor Warhawk Precision 525X56MM FFP Iluminado de Swampfox Optics. Este producto ha
sido diseñado para ofrecerte un rendimiento óptimo en tus actividades de tiro. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es fundamental que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta
guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el visor esté montado correctamente en tu arma antes de usarlo.
Nunca apunte el visor hacia algo que no desee disparar.
Mantén el visor y el arma fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el visor regularmente para detectar daños o desgaste.
Si el visor presenta algún daño, no lo uses y contacta a un profesional para su revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de Protección Ocular: Siempre usa gafas de protección al disparar para evitar lesiones oculares.
Condiciones de Luz: Asegúrate de que la iluminación de la retícula esté ajustada adecuadamente para
las condiciones de luz en las que estás disparando.
Manejo del Arma: Asegúrate de que el arma esté descargada al montar o desmontar el visor.
Ajuste de la Paralaje: Ajusta la paralaje según la distancia de tu objetivo para mantener la claridad de
la imagen.
Mantenimiento: Limpia el visor regularmente con un paño suave y evita el uso de productos químicos
agresivos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje del Visor:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Coloca el visor en el soporte de montaje de forma que esté alineado con el cañón del arma.
Aprieta las tuercas de montaje de manera uniforme para asegurar el visor en su lugar.

Ajuste de la Retícula:2.

Enciende la iluminación de la retícula utilizando el control lateral.
Ajusta la intensidad de la luz según sea necesario para las condiciones de disparo.

Ajuste de la Paralaje:3.

Gira el dial de paralaje para ajustarlo a la distancia de tu objetivo (de 10 yardas a infinito).

Ajuste de la Magnificación:4.

Usa las aletas de magnificación para ajustar el nivel de aumento deseado (de 5x a 25x).

Verificación de la Claridad:5.

Mira a través del visor y ajusta el ocular de enfoque rápido para obtener una imagen nítida.



Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el visor, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos para asegurarte de que
cumples con las regulaciones ambientales.
No lo arrojes a la basura común; busca centros de reciclaje o puntos de recolección de productos
electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el visor Warhawk Precision 525X56MM FFP Iluminado, consulta el sitio
web del fabricante o busca información de contacto en el manual del producto.

Recuerda que el uso seguro y responsable de tu visor es esencial para disfrutar de tus actividades de tiro. Sigue
estas instrucciones y mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de plataformas
oficiales.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir
WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP
ILLUMINATED
Introduction
Merci d'avoir choisi la lunette de tir WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED de Swampfox Optics.
Ce guide de sécurité a été conçu pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux
normes de sécurité de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la lunette de tir est utilisée uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état de la lunette pour déceler tout dommage ou usure.
Ne laisse jamais la lunette à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'utilisation des lunettes de tir.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation dans des conditions de faible luminosité : L'éclairage de réticule est conçu pour aider
dans des conditions de faible luminosité. Utilisele judicieusement pour éviter une surexposition.
Réglages des tourelles : Assuretoi que les tourelles de réglage sont bien verrouillées après utilisation
pour éviter tout ajustement accidentel.
Manipulation : Ne pointe jamais la lunette vers des personnes ou des animaux, même si elle n'est pas
chargée.
Transport : Utilise un étui de protection lors du transport de la lunette pour éviter les chocs et les
dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Fixe la lunette sur le rail de montage de ta carabine en utilisant les vis fournies.
Assuretoi que la lunette est bien alignée avec le canon de la carabine.
Serre les vis de montage, mais évite de trop serrer pour ne pas endommager le matériel.

Réglage de la Parallaxe :2.

Utilise la molette de parallaxe pour ajuster la distance de mise au point de 10 yards à l'infini.
Vérifie la netteté du réticule à différentes distances.

Ajustement de l'Éclairage :3.

Active l'éclairage du réticule en utilisant le bouton dédié.
Ajuste l'intensité de l'éclairage selon les conditions d'éclairage ambiant.

Utilisation :4.

Prends le temps de t'habituer à la lunette avant de l'utiliser lors de tirs.
Effectue des ajustements en fonction de la distance et des conditions de tir.



Instructions de Disposition
Lorsque tu ne souhaites plus utiliser la lunette, assuretoi de la retirer de la carabine et de la ranger dans
un endroit sec et sécurisé.
Si la lunette est endommagée audelà de la réparation, disposeen conformément aux réglementations
locales sur les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à te référer à un point
de contact en Europe pour obtenir des informations supplémentaires et un soutien. Assuretoi de rester informé
sur les mises à jour et les rappels concernant ce produit via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ta lunette de tir WARHAWK en toute sécurité et en toute confiance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Warhawk
Precision 525X56MM FFP Illuminated Rifle Scope
Introduzione
Grazie per aver scelto il Warhawk Precision 525X56MM FFP Illuminated Rifle Scope di Swampfox Optics. Questo
prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate e precisione. È importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali danni o usura.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.
In caso di problemi o malfunzionamenti, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il mirino verso persone o animali.
Utilizzare sempre occhiali protettivi quando si utilizza il prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme (pioggia, neve, nebbia fitta).
Evitare di utilizzare il prodotto se si è sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.
Assicurarsi che il reticolo sia sempre pulito e visibile prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare il mirino.
Fissare il mirino sull'arma utilizzando il tubo principale da 34 mm.
Regolare il mirino in base alle proprie preferenze di mira.

Uso:2.

Accendere l'illuminazione del reticolo se necessario, seguendo le istruzioni del produttore.
Regolare la parallasse in base alla distanza del bersaglio.
Utilizzare le torrette di mira per effettuare le regolazioni necessarie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici.
Portare il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al
prodotto.



Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Warhawk
Precision 525X56MM FFP Illuminated Rifle Scope. La sicurezza è fondamentale per un'esperienza di utilizzo
positiva e per la protezione di tutti.



Brukerhåndbok for WARHAWK PRECISION
525X56MM FFP ILLUMINERT RIFLESIKT
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINERT RIFLESIKT fra Swampfox Optics.
Dette produktet er designet for å gi presisjon og pålitelighet under bruk. For å sikre en trygg og effektiv
opplevelse, vennligst les og følg retningslinjene i denne brukerhåndboken nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid riflesiktet i samsvar med produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Hold riflesiktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med skytevåpen.
Kontroller at riflesiktet er korrekt montert og justert før bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker riflesiktet, og unngå å sikte mot mennesker eller
dyr.
Rapportér umiddelbart eventuelle skader eller uregelmessigheter til autoriserte servicepunkter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Bruk alltid vernebriller når du bruker riflesiktet for å beskytte øynene dine.
Sørg for at riflesiktet er rengjort og vedlikeholdt i henhold til produsentens anbefalinger.
Unngå å bruke riflesiktet under dårlige værforhold som kraftig regn eller tåke, da dette kan påvirke
synligheten.
Juster parallax og retikkelbelysning i henhold til lysforholdene for å oppnå best mulig sikte.
Ikke forsøk å demontere eller reparere riflesiktet selv. Kontakt en autorisert tekniker for service.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av riflesiktet:1.

Bruk passende monteringsutstyr for å feste riflesiktet til riflen.
Sørg for at riflesiktet er festet sikkert og i riktig posisjon for optimal sikt.
Kontroller at riflesiktet ikke hindrer riflens mekanismer.

Justeringsprosedyrer:2.

Juster parallax fra 10 yards til uendelig for å tilpasse sikten til avstanden til målet.
Bruk de låsbare taktiske tårnene for å justere høyde og vind.
Nullstill tårnene etter at justeringene er gjort for å sikre nøyaktighet.

Bruk av retikkelbelysning:3.

Aktiver retikkelbelysningen ved behov, spesielt under dårlige lysforhold.
Juster belysningsnivået for å unngå blending.

Fokusjustering:4.

Bruk den raske fokuseringsokularet for å sikre at retikkelen alltid er skarp.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med produktet.



Bateriene i riflesiktet (CR2032) skal returneres til et godkjent innsamlingssted for farlig avfall.
Ikke kast riflesiktet eller dets komponenter i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP
ILLUMINERT RIFLESIKT, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Vennligst oppbevar denne håndboken for fremtidig referanse. Takk for at du valgte Swampfox Optics!



WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP
ILLUMINATED RIFLE SCOPE Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE kiikarin käyttöohjeisiin. Tämä opas
tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Älä salli lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä, jotta voit varmistaa sen olevan hyvässä kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tätä tuotetta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kiikari on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Älä koskaan suuntaa kiikaria kohti ihmisiä tai eläimiä, kun se on ladattu.
Käytä kiikaria vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja vältä käyttämästä sitä muissa olosuhteissa.
Vältä kiikarin altistamista äärimmäisille lämpötiloille, kosteudelle tai muille haitallisille olosuhteille.
Kun käytät valaistusta, varmista, että se ei häiritse muita tai aiheuta vaaratilanteita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä kiikari tukevasti aseeseen käyttäen mukana toimitettuja kiinnitystarvikkeita.
Varmista, että kiikari on tasapainossa ja että se on oikeassa korkeudessa.
Säädä parallaksi 10 metristä äärettömyyteen varmistaaksesi tarkkuuden.

Käyttö:2.

Käynnistä valaistus kääntämällä säätöpyörää.
Säädä suurennusta tarpeen mukaan 5x25x välillä.
Käytä nollattavia ja lukittavia tornit kohteen tarkentamiseen.
Tarkista silmänetäisyys (3.50'' tai 4.30'') varmistaaksesi mukavan ja turvallisen
katselukokemuksen.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita kiikarin oikeasta hävittämisestä.



Lisätietoja ja Tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Huomautus
Tämä opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för WARHAWK PRECISION
525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE
Introduktion
Tack för att du har valt WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE från Swampfox Optics.
Denna kikarsikte är utformad för att ge en överlägsen användarupplevelse med hög precision och klarhet. För
att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt användningsområde och att du har nödvändig kunskap och
erfarenhet för att använda den.
Använd alltid kikarsiktet i enlighet med lokala lagar och föreskrifter.
Förvara alltid kikarsiktet på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera regelbundet siktesystemet för skador eller tecken på slitage.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren eller tillverkaren omgående.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid kikarsiktet med rätt skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd vid
skjutning.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt monterat och justerat innan användning.
Undvik att rikta kikarsiktet mot människor eller djur.
Använd kikarsiktet endast i avsedda situationer och under kontrollerade förhållanden.
Vid misslyckande med att justera siktet korrekt, avbryt användningen och kontakta en professionell för
hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Montering av kikarsiktet1.

Välj en kompatibel vapentyp och se till att monteringstillbehören är av hög kvalitet.
Följ tillverkarens anvisningar för att montera kikarsiktet på vapnet.
Kontrollera att kikarsiktet är ordentligt fäst och justerat.

Justering av retikeln2.

Justera retikeln enligt dina preferenser och förhållanden.
Använd de sidmonterade justeringarna för parallax och retikelbelysning för att optimera sikte och
precision.

Användning av belysning3.

Aktivera retikelbelysningen endast när det är nödvändigt för att undvika batteriförbrukning.
Kontrollera batteriets status regelbundet och byt ut det vid behov.

Rengöring och underhåll4.

Rengör kikarsiktet med en mjuk, ren trasa och lämpliga rengöringsmedel.
Undvik att använda starka kemikalier som kan skada linsen eller ytan.



Avfallsinstruktioner
När kikarsiktet eller dess komponenter når slutet av sin livslängd, se till att de kasseras på ett
miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av elektroniska enheter och batterier.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta återförsäljaren eller tillverkaren. Se alltid till
att du har produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar support.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa säker användning av WARHAWK PRECISION
525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Genom att följa dessa riktlinjer kan du maximera din upplevelse och
säkerhet. Tack för att du väljer Swampfox Optics!



Návod k bezpečnému používání puškohledu
WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP
ILLUMINATED
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED od společnosti
Swampfox Optics. Tento výrobek je navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a přesnost. Abychom zajistili
vaši bezpečnost a bezpečné používání výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím se ujistěte, že je puškohled správně nainstalován a zajištěn na vaší zbrani.
Nikdy nesměřujte puškohled na něco, co nechcete zasáhnout.
Používejte puškohled pouze v souladu s jeho určením a pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je puškohled čistý a bez poškození před každým použitím.
Uchovávejte puškohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání puškohledu se ujistěte, že máte správné osvětlení pro vidění kříže.
V případě jakýchkoliv potíží s ostřením nebo zobrazením kříže přestaňte puškohled používat a
zkontrolujte jeho stav.
Pokud používáte puškohled v noci, ujistěte se, že osvětlení kříže je správně nastaveno, aby nedošlo k
oslnění.
Při manipulaci s puškohledem a zbraní dodržujte veškerá bezpečnostní opatření spojená s používáním
zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace puškohledu:1.

Ujistěte se, že máte správné montážní příslušenství.
Nainstalujte puškohled na zbraň podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je puškohled pevně zajištěn a stabilní.

Nastavení a používání:2.

Nastavte parallax podle potřeby (10 yardů do nekonečna).
Upravte osvětlení kříže podle podmínek prostředí.
Použijte zamykatelné cílové věže pro přesné nastavení.

Údržba:3.

Pravidelně čistěte objektiv a čočky puškohledu pomocí měkkého hadříku.
Kontrolujte, zda nejsou na puškohledu žádné praskliny nebo poškození.
Uchovávejte puškohled v suchém a čistém prostředí.

Pokyny pro likvidaci
Puškohled a jeho příslušenství likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je puškohled poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho vrácení výrobci nebo autorizovanému



servisnímu středisku.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu týkající se bezpečnosti výrobku, obraťte se na
autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali puškohled WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED. Vaše bezpečnost je
pro nás prioritou.
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